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Δ Η Λ Ω I

Παρακαλοϋνται οί έν ταΐς έπαρχίαις και τώ 
έξωτερικώ αξιότιμοι κ. κ. σννδρομηταί μας ΐνα 
μάς άποστείλωσι την συνδρομήν αύτών είτε διά 
ταχυδρομικής επιταγής, είτε εις όϋ·ωμονικά γραμ
ματόσημα.

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α :

Π ε ν ν ιε ς . Κ' IίΤ;IΓ Ροίί, 'Ο  Κ ό ρ α κ α ς , (ποίημα, μετάφοα-
πις Ομ. Μπεκέ). —  Φωτίου Δ . Στεγανιδον, ’ Α γ ά π η ς  & ϋμ α. 
('ποίημα) ,  Αστεριού, *Ε π ιτύ μ β ια ι  ε π ιγ ρ α φ α ΐ Μ . Ρ ε ύ μ α το ς ,  
(αρχαιολογική μελέτη), —  Τυμφρηστού. Χ α ΐρ ε . -  Ν. Μπέλλα, 
Ό  σ ο σ ια λ ισ μ ό ς  ΰ π ο  Χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ν  ε π ο ψ ιν . —  Γρ. Ξενο.τού- 
λου, Μ α ρ γ α ρ ίτα  Σ τ έ φ α . (μυθιστόρημα). —  'Ο λιγόστιχοι, 
αστεία., α ΐν ιγ μ χ , α λλη λ ογρα φ ία , ε ικ όνες .

ΠΕΝΝΙΕΣ
II  συσσώρευσις πολυαρίθμων μαθητών είς τάς έλλη - 

νικάς άστικάς σ χ ιλ ά ς  τοΰ Π έραν, κ α τέστη  πλέον άβόρ ηος.
Ε κτος τον οτι οί οισασκαλοι ενεκα τούτου καθίστανται ανε

παρκείς προς έκτελεί ιν τοΰ καθήκοντος αύτώ ν καί ύπό 
υγιεινήν εποψιν είναι πολύ κακόν. Ε ίς τήν σχολήν τής
Α γ ιας Τριάοος, εντός μικρού σ χ ετικ ώ ς χώ ρου , είναι έστο ι- 

βαγμένοι κυριολεκτικές 405  μαθηταί καί είς έκάστην  τ « ν  
μικροτέρων τάξεοιν φοιτώ σι περι τούς εκατόν. Ά ν ά γ κ η  ή 
Κ εντρική Εφορεία νά μεριμνήση μέ τ ά  σ ω σ τ ά  τη ς προς- 
παθοΰσα πάσν) θυσία νά ίδρύση σχολ άς, έσ τω  καί δνμοτικάς, 
εις τάς αποκεντρους συνοικίας. Λ όγου  χάριν είς Τ αρλάμ π αση  
μιαν και &τεραν έν Σ ισ λ η  και Ι Ια γ κ α λ τ ιω . Ε ϊς τά ς  τ ελ ευ 
ταίας μ ά λ ιστα  δύο συνοικίας ή άνάγκη  τής ίδρύσεως σ χ ολ ώ ν  
είναι απόλυτος και επ ιβεβλη μ ενη , οι ότι τ ά  π αιδία ού'τε κατά 
τόν χ ειμ ώ ν α  με το  δριμύ ψΰχος, ού'τε α τά  τ ό  θέρος με τά  
χυνιχα καύματα ουναντβί να ctavucouv τν,ν ρΐϊχ&άν οδόν, 
όπ ως έκεϊθεν έλθωσιν είς Πέραν καί φοιτήσωσιν είς τάς ήδη 
ύπαρχούσας σχολ ά ς . Ά ν ά γ κ η , τ ό  έπα\αλαμ(?άνομεν, νά κ α - 
τα βλη θ ή  π ασα  προσπάθεια ύπό τώ ν  έντεταλμένω ν όπ ως θε- 
( απευθή τό  κακ-ν καί παύσουν τ ά  δίκαια παράπονα τώ ν  
ομογενών κ ατο 'κ ω ν  τώ ν  δύο τούτω ν  μεγάλιον συνοικιών.

» * .  Ό  Φ ιλολογικός Σ ύλλογος είναι γνω στόν  οτι έχει β ι
βλιοθήκην, ά λ λ ’ άγνω στον  ποϊος ό σκοπός τ η ς . ’Ί σ ω ς  διά 
νά σ τολ ίζη  τούς τοίχους κάποιας αιθούσης τοΰ ώραίου κ τι- 
fi'ou, ίσ ω ς  α ά  νά λέγω μ εν  ότι είς τόν Σύλλογόν μας έ χ ω -

μ  ν β ιβ λ ιοθ /κ .,ν . Α λλος  τις σκοπός δεν φαίνεται. Κ αί 
όμ ω ς όλοι δέν δύνανται νά εισχωρήσουν είς τόν νιΰν τώ ν  
κκ. συλλ '.γ ικώ ν, διότι πολλο> προσέρχονται1 έπιθυαοοντες 
νά μ ελετή σω σι συ γ γ ρά μ ζτά  τ?να ^ ί ΰ :γκ όμ ενος·τκ :ϊ '. Ά λ λ ’ 
εύρισκουσι τάς π ύλα ; τής βιβλιοθήκης ε [μ η £ ϊκ ώ ς κεκλει- 
( u.svoe{ xzt τον cuaccxoc auTTjr 0'i/co%ovTQt τ '/4ν χεϊβλ '^ν jcoci 
λ^γοντα- I ιασάκ. Ινα εισχώ ρη ση  τις είς τ ά  άδυτα τής β ι -  
β λ ιοθή /η ς ταύτης —  οποία άρά γε μυστήρια έγκ ύπ τονται 
έκει Χ ρειάζονται κινέζικες δ ιατυπ ώ σεις, δλδ. νά δοθή 
μακ£οοκ^λης αιτν,σις εις τον πρόεορον με τ ά  δέοντα προση- 
/ίρ ικ ά , νά ύπ οβλνθη  και α ίτη σ ή  είς τό  διοικητικόν σ ι μ -  
βιύλιον, νά σ υ ζ .τη Ο ή  : ι ;  τρεις κατά  συνέχειαν συνεδριάσεις 
και κατόπιν νά έκ 'οθ?, ή άποφασις έά</ έπιτρεπεται ή
' χι rt ®· ' τ /,ν  βιβλιοΟηκήν εισ^ωρησις.-. Με το ια ύ τα ; λοιπόν
διατυπώσεις είναι δυνατόν νά επιτυγχάνεται ό σκοπός μιας 
βιβλιοθήκης Η μείς νομιζομεν ότι αί βιβλιοθήκαι ιδρύονται., 
χαι.ιν τώ ν  φ ιλαναγνωστώ ν έν γίνει καί ό’χ ι χάριν ώ ρ ϊομ · '-
νων προσωπιον. Ο  Σύ λλογος λοιπόν θά κάμη καλά νά έπ ι-
τρεπ/| άνευ διατύπωσε»»-/ τους βοΰλομίνους νά &πΐυ κεφθ?ισ ι . 
τ /,ν  βιβλιοθήκην του εις ώρισμένας ή μ ερα ; κ α ί - ΐ ρ α ς ,  λ.*μ->; 

βανομενου ύπ οψιν ότι ένταΰθα μή  ΰπαρ/ουσ.ων' SXJfe* f t - ί  
βλιοθηκων ή τοΰ Συλλόγου  θά π α '.έχη  υ^ γάίας ϋπ ηΑ ΐίίας 
είς τ ό  δνμόσιον . ■' ν  ' siil?■-fife

"7 .. if
ισά βέβαιον ότι δεν ζ ά  SHystV'1 

. -  . ■ ■■■ ·
ψ ¥ Ί ο  ΰπουίγειον Τ εο»κ  πασά 

τήν έμπ ιστοςυν/,ν  τή ς Κουλής υπέβαλε π α ρ α ίτ .σ ιν  καί ά*.τί- 
κ ατεσταθη  διά τοΰ υπουργείου Χ ιλ μ ή  π α σά . 'Π  ο ρ α σ τ ^ ν · . ·  
τη ς του νεου Μ εγάλου Ιϊεζύρου είναι γ νω στή  ε ϊ; πάνϋχ' καί 
ό φιλελεύθερος κόσμος π ολλά  ελπίζει α π ’ αύτόν . Τ ό  κ ι ά τ 'ς  
σήμερον εχει ϊνάγκην πεφι^τισμένων άνδρών καί δραστήριων 
όπ ω ς π αγιω θή  τό ταχύτερον ή τάςις καί ό πληθυσμός έπ ι- 
δ-.Οή μ ε τ ’ εμπ ιστοσύνης ε ί ; τό  έργον του . Ή  Λ . Μ . ό Σ ο υ λ 
τάνος Μ εχμ έτ  ό Ε '.  έκάλεσεν έπί τήν αρχήν ιόν  ποθητόν 
τής πλειονοψ ηφί/ς τοΰ έθνους, τώ ρ α  εις τόν τελευταίο·/ έ - α - * 
πικειτται νά φανή αντάξιος τ ώ ν  π εριστάσεων  κ /.ί τή ς  ε μ π ι
στοσύνης, ?Γ ής περιβάλλεται ύπό τοΰ λαοΰ, τοΰ όποίου 
π ιστεύομεν ότι δεν θά διαψευσθώσιν αί έλπίδες.

»* »  Ιδρύεται αστυνομική  σ χ ολ ή  και έντανθα, είς τή ν  
όποιαν δύνανται νά φοιτώσιν οί εχοντες τ ά  π ίοσόντα . άνε- 
ξαρττ,τοις φυλής και θρτ,σκεύματος καί μή εχοντες ηλικίαν 
άνωτέραν τώ ν  18 έτώ ν . Ε ίς τήν σχολή ν  ταύτην πρέπει νά 
καταταχθω σι και ομογενείς καί ’Α ρμένιοι. Τ οΰτο θά σ υ ν τέ 
λεση  προς πλειοτεραν συναοελφωσιν τ ώ ν  διαφόρων φυλών, 
άλλω ς τε όπ ω ς ή τουρκική καί αί δύο προα-.αφερθ'εϊσαι ουλ α ί 
απέδειξαν περιτράνως διά τής συ μ μ ετοχ ή ς αύτών  είς τήν π ο 
λιορκίαν τή ς πρω τευούσης, οτι γνωρίζουν πολύ καλώ ς νά 
έκτελοΰν τ ά  πρός τήν πατρίδα καθήκ'.ννά τω ν .

' Τ π ά { χει πάλιν κίνδυνος νά ίδωμ εν  εις τούς ναούς 
τοΰ Π ίραν περιφερομένους τούς κλα ,ικ οΰ ς δίσκους. Κ αί τοΰ το  
διότι οί ένορϊται δεν έννοοΰν νά καταβάλουν τόν μικρόν έ τ ή -  
σιον φόρον είς τήν Κ οιν ότη τα . Κ αί ομ ω ς δέν Υπάρχει χ ρ ι 
στιανός όρθόόοζος κατοίκων είς τήν μεγάλη ν  ταύτην  έπ ισκο- 
πήν νά μ ή  άπεχθάνεται τό  ζητιάνικο αύτό ΙΟιμον, τό  όπ οΐον 
έπρεπε σήμερον απ λώ ς νά άναφέρη ή ιστορία πρός κ α τά 
δειξήν τής π οτέ κακομοιριας μ α ;.  Ά λ λ ’ είς ήμ ας, τόν π ρω το - 
τυπ ώτερον ίσω ς λαόν τής Ε υρώπ ης, συμβαίνει τό  εξής· Γ ν ω - 
ριζομεν τό  κακόν, τό  μεμφόμεΟα, δυνάμεθα νά τό  ά π οού ν ώ - 
μεν, α λλ  ολιγορουμεν, οεν θελομεν.

E D G A R  P O E

Ο· S O P A 1 A I
( Π  ο  ί  η  μ  α ) .

Μιά φορά, κατά τά πέν&ιμα μεαάννκτα, ένα) μελε
τούσα, αδύνατος και κουρασμένος, κάποιο πολύτιμο 
καί παράξενο βιβλίο, κάποιας σοφίας ξεχασμένης, ένώ 
προσπαθούσα νά καταλάβω, σχεδόν αποκοιμισμένος, 
αίφνης, άκονστηκε ενα κτύπημα, ώσάν νά κτυπονσε 
κάνεις ελαφριά, ώσάν νά κτύποναε τη ϋνοα τον δωμα
τίου μου.

— Είναι κάποιος επισκέπτης, ψι&ύρισα, που κτυπα 
τη Ούοα τοΰ δωματίου μου' αυτό είναι, κα'ι τίποτα πε
ρισσότερο.

"Α ! ΰυμονμαι καθαρά πώς εϊτανε Δεκέμβριος πα
γερός, και πώς κάθε δαυλός κεντούσε τό πάτωμα με 
τήν αντανάκλαση· τής αγωνίας του. Ποθούσα πολύ 
νάρθη ή αυγή’ τού κάκου προσπάθησα νά βρώ μες 
ατά βιβλία μου ενα γιατρικό γιά τή θλίψη μου, τή θλίψη 
μου γιά τή χαμένη μου Αενόρα, γιά τήν πολύτιμη και 
πρόσχαρη έκείνη κόρη, που οί ’ Αγγελοι τή λενε Αενο- 
ρα,— καί που έδώ δέν θά τήν ονοματίσουν ποτέ πιά.

Και τό μεταξένιο, τό λυπητερό και αόριστο, τρίξιμο 
τών πορφυρένιων παραπετασμάτων, μέ σκλάβωσε, μέ 
γέμιζε μέ τρόμους φανταστικούς, που δέν τονς γνώριζα 
ΐαια μ ’ έκείνη τή μέρα‘ τόσο, που στό τέλος, γιά νά 
καταπραΰνω τονς κτύπονς τής καρδιάς μον, σηκώθηκα 
ίπαναλαμβάνων:

— Είναι κάποιος επισκέπτης που ζητεί νά μπή ατό 
δωμάτιό μου, κάποιος νυκτωμένος επισκέπτης που ζη
τεί νά μπή ατό δωμάτιό μου’ αύτό είναι και τίποτα 
περιααότιρο.

’Εκείνη τή στιγμή εννοιωσα τήν καρδιά μου πιο δυ
νατή. Χωρίς λοπόν νά διατάξω περισσότερο :

— Κύριε, είπα, ή κυρία, αλήθεια, σας ζητώ συγ
γνώμην' αΛ/ά πράγματι κοιμούμουνα, και κτυπήσατε 
τόσο αιγαλά, τόσο ελαφριά κτυπήσατε τή θύρα τον 
δωμωτίου μου, ώστε μόλις εϊμουνα βέβαιος πώς σας 
ακόυσα.

Και τότε άνοιξα τή θύρα ορθάνοιχτη'— τό σκοτάδι, 
και τίποτα περισσότερο.

Κντταξα βαθιά μές στό σκοτάδι, και στάθηκα, πολ
λή ώρα γεμάτος εκπληξιν, τρόμο, άμφιβολια, και 
Ονειρευόμουνα όνειρα πού κάνεις θνητός ποτέ δέν 
Ονειρεύτηκε' άλλά ή αιωπή δέν ταράχτηκε, ή ακινησία 
δέν φανέρωσε τίποτα, και ή μόνη λέξη πού άκονστηκε 
εϊτανε ενα όνομα ψιθ νρισμένο :

— Αενόρα !
’Εγώ τό ψιθύρισα, και μία ηχώ μονρμονρισε κι’ 

αντή τό όνομα :

— Αενόρα !
Καθαρώς τούτο και τίποτα περισσότερο. "Οταν 

μπήκα στό δωμάτιό μου, εννοιωσα τήν καρδιά μου κα- 
τακαμμένη,'ακόυσα σέ κομμάτι ενα κτύπημα λίγο δυνα
τό’) τερο άπό τύ πρώτο.

— Τύ δίχως Άλλο, είπα, τό δίχως άλλο, κάτι υπάρ
χει στά παραθυρόφυλλά μου' ας διώ λοιπόν τι είναι, 
κι’ ας έξετάσω αυτύ τύ μυστήριο. ”Ας άφήαω μιά 
στιγμή νά ήσυχάση ή καρδιά μον, κι’ Άς εξετάσω αύτύ 
τύ μυστήριο: είναι ό αγέρας καί τίποτα περισσότερο.

’Έσπρωξα τότε τύ παραθυρόφυλλο, καί, μ ’ ενα 
βροντερό φτερονγιασμα, μπήκε ενας μεγαλοπρεπής κό
ρακας, αντάξιος τών παλι ν καιρών. Δεν εκαμε ουτε 
τήν παραμικρή υπόκλιση, δέν σταμάτησε, δέν εδισταξε 
ουτε ενα λεπτό' άλλά μέ τύ ϋφος λόρδου ή λέδης, κά- 
■θησε άπάνω σέ μιά προτομή τής Παλλάδος, άκριβώς 
άπάνω άπύ τή θύρα τον δωματίου μου' κάθηαε άπάνω 
άπύ τή θύρα τοϋ δωματίου μου' κάθηαε, καλοκάθηαε 
καί τίποτα περισσότερο.

Τότε τύ έβεννώδες έκε'νο πουλί, άπύ τή σοβαρότητα 
τής στάσεως του καί τήν σοβαρότητα τής φυσιογνω
μίας τον, εφερε τύ μειδίαμα οτήν θλιβερή μου φαν
τασία.

—  "Αν καί τύ κεφάλι σου, τοϋ είπα, δέν εχει ουτε 
θύσανον, ούτε λόφον, δέν είσαι άναμφιβόλως φοβιταιά- 
ρης, κόρακα απαίσιε καί άρχαϊε, ταξειδευτή φευγάτε 
άπύ τάς όχθας τής νυκτος. Πες μον, πειο είναι το δε- 
αποτικό σου όνομα ατάς όχθας τής πλουτωνειου νυκτος;

'Ο κόρακας είπε:
— Ποτέ πιά! (hiever more!)
’Ά ν  καί ή άπάντησι; αύτή δέν είχε μεγάλη σημασία 

καί δέν μέ φώτισε πολύ, θαύμασα ομως οτι το άχαρο 
εκείνο πετάμενο ακούσε τόαον εύκολα τήν ομιλία' γιατί, 
πρέπει νά τ ’ ομολογήσουμε, ποτέ κανένας άνθρωπος 
δέν αξιώθηκε νά διή ενα πουλί άπάνω άπό τήν θύρα 
τοΰ δωματίου του, ενα πουλί ή ενα ζώο απανω σε μια 
προτομή, σκαλιγμένη άπάνω άπό τή θύρα τοΰ δωμα
τίου, καί ονομαζόμενο: Ποτέ πιά !

’Αλλά ό κόρακας, καθισμένος καταμόναχος άπάνω 
στήν ήμερη προτομή, δέν πρόφερε παρά αυτό μόνον 
τ ’ όνομα, ώσάν νά ’έχυνε μέσα σ ’  αύτό μόνον τ ’ όνομα 
όλ.όκληρη τήν ’ψυχή του. Δεν προφερε τίποτα περισ
σότερο' δέν σάλεψε ούτε ενα φτερό, —  εως οτου αρ- 
χεψα νά ψιθυρίζω αιγαλά:

— Κ ι’ άλλου φίλου πέταξαν ήδη μακρύ ά μου' κατά 
τήν αυγή, θά μ ’ άφήση κι’ αύτός, σάν τίς χαμένες μου 
παλιές έλπίδες.

Τό πουλί είπε τότε:
—  Ποτέ πιά!
’Ανατρίχιασα στον θόρνβο τής έπικαίρου αυτής 

άπαντήαεως, καί
—  Τό δίχως άλλο, είπα, αυτά πού προφέρει εί

ναι δτι γνωρίζει' τά εμαθε άπύ κάποιον δυστυχι-



ομένο δάσκαλο, τόν όποιον κατάτρεξε ή δυστυχία, τρο
μερά, άκατάπανστα, εως δτου νά μην έχουν πιά τά τρα
γούδια του παρά μιά μόνον επωδήν, εως δτου τό De
prof untis της ’Ελπίδας του πήρε τη μελαγχολική αυτήν 
έπωδήν: Ποτέ, ποτε πιά!

Άλλά ό κόρακας έφερε πάλε τό χαμόγελο στήν ■θλι
βερή μου ψυχή, και έσυρα μιά πολυθρόνα αντίκρυ του 
κι'αντίκρυ στήν προτομή τής'θύρας' τότε, χώθηκα 
μέσα στό βελούδο, και προσπαθούσα νά δέσω τις ιδέες 
'ττις ιδέες, και προσπαθούσα νά καταλάβω τι ήθελε 
τό μαντικό αντό πουλί τον παλιού καιρού-, αντό τό θλι
βερό, τό άχαρο, τό απαίσιο, τό λιγνό κα'ι μαντικό πουλί 
τού παλαιού καιρού, τί ήθελε νά πή, κρώζον εκείνο 
του τό : « Ποτε πιόι! »

** *
Καθονμουνα ετσι, κι’  ώνειρευόμουνα, και ονμπέ

ραινα, χωρίς δμως ν ’ απευθύνω οντε μιά λέξη ατό 
πουλά, τοϋ όποιου τά φλογισμένα μάτια με καίγανε, 
ϊσια με τό βάθος τής καρδιάς μον' προσπαθούσα νά 
μαντέψω αντό τό μνστήριο, και κάτι περισσότερο' τό 
κεφάλι μου αναπαυότανε ήσυχα απάνω στό βελούδο 
τής πολυθρόνας, πού τό χαΐδευε τό φως τής λάμπας, 
ά τ όνο) στό ίόχρουν έκεΤνο βελούδο πον τό χαΐδευε τό 
φώς τής λάμπας, και που τό κεφάλι τό Δικό της, δεν 
θά τό πιέση πιά, — ά! ποτε πιά!

Τότε μέ φάνηκε πώς ό άέρας πνκνώνουνταν, μοσκο- 
μν_ '.ομένος άπό ενα αόρατο θυμιατήρι πον τό κου
νούσαν Σεραφείμ, τών όποιων τά πατήματα αγγίζανε 
ό χαλί τοΰ δωματίου.

—  Δυστυχισμένε, φώναξα, ό Θεός σου σ ’ έδωκε με 
τ 'ν ς  αγγελονς του, σ ’ έστειλε γιά τήν ένθύμησιν τής 
Λενόρας άνάπαυσιν, άνάπαυσιν και νηπενθές! ΙΙιές, 
ω !  πιες αύτό τό καλό γιατρικό, και ξέχαοε τήν χαμένη 
σον Λενόρα!

'Ο κόρακας είπε:
— ΤΙοτε πιά!
—  Προφήτη ! εϊπα, πλάσμα τής δυστυχίας ! πουλί ή 

δαίμονα ! πάντοτε δμως προφήτη! κι3 άν είσαι σταλ
μένος απο τον Διάβολο, κι’ αν ή άνεμοζάλη σ ’ εχει 
α τλώς ρίξη, ναυαγήιιη, άτρόμητον δμως άκόμη, απάνω 
σ αύτή τήν έρημη γή, τή μαγεμένη, μέσα σ ’ αντό τό 
σπίτι, τό στοιχειωμένο άπό τή Φρίκη, πές μον εϊλικρι- 
νώς, σε παρακαλώ, υπάρχει, νπάρχει εδώ ενα βάλσαμο 
τής Ιονδαίας ; ΙΙέσμου σε παρακαλώ.

'Ο κόρακας είπε :
—  Ποτε πιά !

Προφήτη! εί τα, πλάσμα τής δυστυχίας ! πουλί 
ή δαίμονα ! πάντοτε δμως προφήτη ! μά τόν Ουρανόν 
αύτόν πον ξαπλιονεται άπάνω άπό τά κεφάλια μας, μά 
τον θεόν αύτόν που λατρεύουμε κ 3 οί δυό μας, πές σ ’ 
αυτη την καρδιά τήν μυριοφαρμακωμένη, άν στόν μα- 
■ρυνό Παράδεισο, θά μπόρεση ν ’ άγκαλιάση μία άγια 
ορη πού οί άγγελοι τήν λένε Λενόρα, ν ’ άγκαλιάση

μία πολύτιμη και πρόσχαρη κόρη που οί άγγελοι τήν 
λένε Λενόρα.

'Ο κόρακας ειπε :
—  ΙΤοτε π ιά!
—  Αυτός ό λόγος ά ; είναι τό σημε'ο τού άποχωρι- 

ομού μας, οϋργιασα κα'ι σηκώθηκα. ’ Εμπα πάλε μέσα
* στήν άνεμοζάλη, ξαναγύρισε στήν όχθη τής πλουτω- 

νείου Νυκτός" μήν άφήνης έδώ ουτε ενα μαύρο φτερό, 
γιά ενθύμιο τής ψευτιάς πον πρόφερε ή ψυχή σου' 
άφησε τή μοναξιά μου άπαραβίαστη' φύγε άπό τήν 
προτομή, πού βρίσκεται άπάνω άπό τή ϋνρα μου' 
βγάλε τό ράμφος σου άπό τήν καρδιά μου και τράβα' 
γλήγορα τό φάσμα αου μακρύ ά άπό τή ϋνρα μου !

Ό  κόρακας είπε:
— Ποτε πιά !
Και ό κόρακας, άμετακίνητος, βρίσκεται πάντα κα

θισμένος, πάντα καθισμένος άπάνω στήν ωχρή προ
τομή τής Παλλάδος, άκριβώς άπάνω άπό τή ϋνρα τού 
δωματίου μου, και τά μάτια του μοιάζουν όλότελα με 
τά μάτια ενός δαίμονα πού όνειρεύεται" και τό φώς τής 
λάμπας πέφτει άπάνω του, και ριχτεί στό πάτωμα τή 
σκιά του' κα'ι ή ψυχή μου, έξω άπό τόν κύκλο τής 
σκιάς αύτής που κουνιέται ξαπλωμένη, στό πάτωμα, 
δέν ϋά  μπόρεση πιά νά νψωθή,— ποτέ πιά!

Μετάφρασις Ό μ η ρ ο ν  Μπεκέ.

ΑΓΑΠΗΣ ΘΥΜΑ
--------------3 S 6 --------------

Πόσες μαργαρίτες είχαν ξεφυλλίσει. . .  
σταστρα κα'ι στό κΰμα είχαν ορκιστεί,

πώς ή νειά τόν νέον δέ θά λησμονήση 
κι’ ό νειός άπ’ τή νέα δέ θά χωριστή . . .

Είχαν πολλά χρόνια κα'ι καιροί γυρίσει. . . 
βρήκε ή κόρη αλλο νέον εραστή . . .

Τό νεκρό τοΰ πρώτου σ' ενα παρεκκλήσι 
πάνε μιαν ημέρα φίλοι καί γνωστοί. . .

Προσπερνά ή κηδεία κι’ δλοι πικροκλαΐνε 
τή γλυκεία του νειότη καί τή λεβεντιά . . .

— Πέθανε άπ’ άγάπη ό καϋμένος, λένε.

Μόνο ή λατρευμένη κόρη μ’  άπονιά . . .
— II«μ·, στόν καλό της, ψιθυρίζει, ελα,
τό θυμούμαι κάπως, επασχ’ άπό τρέλλα !

Πέραν Φ ώτιος Σ τεφ ανίδης.

 -----------

Α Σ Τ Ε Ρ I Ο Τ
τής εν Θεσσαλία ’Αρχαιολογικής Εταιρείας «’Όθρυος»

Π Α Λ Α Ι Ο Σ  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Σ  Σ Υ Ν Ο Ι Κ Ι Σ Μ Ο Σ  Ε Ν  Μ Ε Γ Α  Λ 0 Γ  Γ Ε Υ  Μ A  Τ I
Κάποτε έκδραμών τελευταίως εις Μεγαλόρρευμα 

( Άρναοντκιοϊ) είδα έγκατερριμμένας και ετοίμους 
πρός οικοδομή ιν παρά τόν νέο·" ναόν όπισθεν τοϋ ίεροϋ

Μ Ν Η Μ Α  Π Ο Θ Ο Ν  Θ Α Λ Ε Ρ  —  
Δ Ε ΙΜ Α Τ Ο  Ε Υ Σ Ε Β Ε Ω Σ  
Ε Γ Ε Ν Ν Η Θ Η  Ε Ν  Ε ~  —

1 7 8 7  Ε Τ Ε Α Ε Υ Τ Η Σ Ε  —

’Εντός δε τοϋ παρακειμένου ναϊδρίον τής Ά γιας  
Παρασκευής, έχονσης ενεπίγραφον έτος έν τή κόγχη

Ε Ν Θ Α Δ Ε  Κ Ε Ι Τ Α Ι  Ο A O Y A O C  
Τ Ο Υ  Θ Ε Ο Υ  Μ Ι Χ Α Η Λ  Δ ΙΔ Α  
C K A A O C  Π Α Π Ο Υ Τ Ζ Α Κ  
H C  K P H C  1 8 1 8  Ι Α Ν Ο Υ Α  

Γ Ι Ο Υ  2

Βεβαίως δέν ϋ 3άρνηϋη τις τήν σπονδαιότητα,και σή
μερον ετι φανεράν, τής επιγραφής ταύτης άπό εθνολο
γικής άπόψεως. Οντω χάριν διασώσεως και μιάς έστω 
τοιαύτης επιγραφής αξίζει τόν κόπον και νπεραξίζει 
μάλιστα, δπως υποβαλλώμεθα εις μυρίας βασάνους, 
δπως συντηρώ μεν πάσας δσας μάς έκληροδότησαν αί 
παρελθοϋσαι γενεαί, άφοϋ δέν γνωρίζομεν, οντε δέ 
είναι ποτέ τούτο δυνατόν, ποια έξ αυτών ϋά  μάς χρεια- 
σθή ποτε, κα'ι ϋά  μάς προσφέρη άνεκδιήγητον νπηρε-

Α Ρ Χ Α Ι Α  Ν Ε Κ Ρ Ο Π Ο Λ Ι Σ
Πλήν τών άνωτέρω έχκαταλελειμμένα και καταστρε- 

φόμενα ενρον κα'ι δύο άνάγλνφ α  όμοιάζοντάπως, ών 
τό μέν είν ’ έντετειχισμένον έν τω  ώς άνωτέρω ναϊδρίω 
τής ' Αγίας Παρασκευής, τό δ ’ έτερον κατερριμμένον 
έπ'ι τής γής μετά τών άκαθαρσιών και άλλων παλαιο- 
λίθων.

Τό τελευταΐον τούτο διαστάσιως 30Χ Α 0 έκ. τοϋ μέ
τρου περίπου παριστά ώς εξής:

Νεανίας άνακεκλιμένος έπ'ι κλίνης κρατών στέφανον 
έν τή τεταμένη δεξιά.

Νεαρά γυνή καθημένη έπ'ι καθίσματος κατέναντι.
Φέρει δέ και τήν κατωτέρω έπιγραφήν ρωμαϊκής 

εποχής :

ΑΠΦΗ Ρ Ο ΥΦ Ο Υ ΡΟΥΦ ΟΣ Α Ψ Ο ΥΣ  
’Ατιφή Ρονφου, Ρονφος ’Άψ ονς.

ένεπιγράφους τινάς πλάκας, ών τής μιας μόνον κατώρ- 
ϋωσα ν ’ άντιγράψω τό περιεχόμενον έχον όντω ς:

Μνήμα πόϋ·ον ϋ·αλερ[όν 
δείματο εύσεβέως.
Έγεννήΰ'η έν ε[τει 

1 7 8 7 Έτελεύτησε (ετος).

1792, έν τώ δαπέδω ενρον 4 δλας έπιτνμβίας πλά
κας, ών μόνον τής μιάς σώζεται ή κατωτέρω επιγραφή:

Ένϋ'άδε κειται δ δοΰλος 
τοϋ Θεον Μιχαήλ διδά
σκαλος Πακοντξάκ- 
ης Κρής 1 8 1 8  Ίανονα- 

ρίου 2

σίαν, δσην ονδείς τις άλλος ούδαμώς πως ϋά  δννηϋΐ 
νά μάς παράισχη.

Είς τό μέρος τούτο τό ξένον φέρον δνομα Ά ρναοντ- 
κιοϊ άποδεικνύεται δτι άπό μακροϋ νφίστατο ελληνικός 
σννοικισμός και πρό άκόμη οί Άρναοϋται έλθουν κα 
δώσουν τό ονομάτων. Τούτο δέ διότι άπό ταχν άρΥώι 
ετι τής ΙΘ  ’ έκατονταετηρίδος διετήρει ό ελληνικός πλη- 
ϋυσμός σχολε'ον ενταύθα ον τόν Κρήτα Μιχαήλ ΓΙα- 
ποντζάκην αναφέρει διδάσκαλον έν αντο).

Ε Ν  Μ Ε Γ Α Λ Ο Ρ Ρ Ε Υ Μ Α Τ Ι
"Ητις σημειοΤ τά ονόματα τών άναγλνπτων νεκρών, 

οϊτινες είναι συζυγικόν ζεύγος.
Έ ξ  αυτών τών δύο νά ϋελήσωμεν άρά γε νά έξαγά- 

γ α) μεν αν μπέρασμα δτι έπ'ι τόπου νπήρχεν άρχαίος ελ
ληνικός συνοικισμός; Διατί δχι; Μόνον δτι δέν γνω
ρίζομεν άν εύρέθησαν έπ'ι τόπου τά δύο ταϋτα άνά
γλνφα ή άλλαχόθεν είναι μεταφερμένα.

’Ε ν τή πρώτη περιπτώσει, ώς και περι Ταταούλων 
κατωτέρω λέγομεν, άναμφιβόλως νπήρχεν έν Μεγαλορ- 
ρενματι άρχαίος ελληνικός συνοικισμός — τοϋ όποιον 
νπήρχεν ή νεκρόπολις, εις ήν άνήκον τ ’ άνωτέρω επι
τύμβια,— μετά ίεροϋ τίνος, έπ'ι τών έρειπίων τοϋ όποιου, 
καθόλου παράξενον, ϋά  άνηγέρϋη ό πρώτος χριστια
νικός ναός, ώς συνήθως είς τονς πρώτους χριστιανικούς 
χρόνους.



Α Ρ Χ Α Ι Α  Ν Ε Κ Ρ Ο Π Ο Α Ι Ε  Π  T A T A O Y A Q I S
Έ ν  τώ παλαιώ ναώ τοϋ 'Αγίου Αημητριού εν Τα- 

ca ούλοις,— on τις φέρει χρονολογίαν άνεγέρσεως μεν έν 
rfj προμετωπίδι τής κυρίας δυτικής εισόδου 1726, έτέ- 
ρας δέ, επισκευών ΐοω·,, έπι τής μεσημβρινής και βο-

Α Υ Ρ . Μ Ε Ν Δ Α Σ . Φ ΙΑΩ Ν Ο Σ  

Ε Π Έ Γ Ρ Α Ψ Α  Τ Η Ν  Θ Έ Σ ΙΝ  

Ε ΙΙΓΤ Ρ Ε  Ψ Α Ν ΤΟ  Σ A  Υ Ρ .

Π Ο Α  Υ Τ Ε ΙΜ Ο Υ  Τ Ο Υ  Κ Α Ι  

Π Ρ Ε Ν Σ  Τ  Α Ν Τ ΙΟ  Υ  Ε  Μ Α  Υ Τ Ω  

Κ Α Ι  Τ Η  Σ  Υ Μ Β ΙΩ  Μ Ο Υ . A  Υ Ρ .  

Σ Ε Β Η Ρ Α  Κ Α Ι  ΤΟΙΣ Τ Ε Κ Ν Ο ΙΣ  

Η Μ Ω Ν  Ε ΙΤ ΙΣ  Δ Ε  Ε Τ Ε Ρ Ο Ν  

Κ Α Τ Α Θ Η Τ Α Ι  Δ Ω Σ Ε Ι Τ Η  

Π Ο Α Ε Ι. Χ Α Υ .  Κ Α Ι Τ Ω  ΤΟ Π Ω

X  Φ

’Επίσης έντετειχισμένον έν τώ έσωτερικώ τής περιο
χής τεμάχιον Αγάλματος ρωμαϊκής ώσαντως τέχνης, 
αποτελούν τήν κεφαλήν μετά τών ώμων ωραίου και 
αρρενωπού έφηβου.

Τά δύο ταΰτα αρχαία ελληνικά ευρήματα άμφότερα 
επιτύμβια, προδίδουν τήν έπι τόπου^ϋπαρξιν άρχαίας 
νεκροπόλεως— διότι άπίϋανον ή έξ άλλου μέρους τής 
Κωνσταντινουπόλεως, έπι τον μεμονωμένου λόφον τών 
Ταταούλων μεταγενεστέρα και άνευ άποχρώντος λόγου 
μεταφαρά. Βεβαίως δύναται τις νά είπη οτι μετεφέρϋη 
μετά τών άλλων λίϋων πρός ανοικοδόμηση’ . Τοϋτο δεν 
δύναται τις ν ’ άρνηθή έάν και άνασκαφαί δέν έπι βέ
βαιο ιοουν τά λεγάμενα.—

Τούτου δοϋέντος, τής νπάρξεως άρχαίας νεκροπό- 
Χεως, αναμφισβήτητος τυγχάνει ή κατά τήν ρωμαϊκήν 
ελληνικήν έποχήν οϊκησις τοϋ λ.όφου τούτου, και νπαρ- 
ξΐς ώς έκ τούτων άρχαίου είδωλολατρικοϋ ναοϋ.

Κατά πασπν δε πιθανότητα ό νεώτερος οντος χρι
στιανικοί, ναός, ό προρρηϋείς τοϋ 'Αγίου Δη μητριού, 
ΐ] ό προκάτοχός του, έκτίσϋη επί τών έρειπίων τοϋ 
άρχαίου είδιολολατρικοϋ.

'Ανάγκη έπιτοπίων ερευνών έπισταμένων — διότι, 
μέχρι τών ανωτέρω, έν δείξεις μόνον έχομεν, ονχ'ι δε 
και άποδείξεις-τ-καϊ άνασκαφών επιτηδείων, αΐτινες ϋά  
φέρουν είς φως ολόκληρον τ ον άρχαϊον νεκρόν κόσμον 
και ίσως πολλά τής Ιστορίας τής Πόλεο}ς τοϋ Βύζαντος 
σκοτεινά σημεία, Πέραν τοϋ Βυζαντίου κείμενα. 
Οι ιερείς και διδάσκαλοι προ παντός άς συστηματοποιή
σουν μίαν τοιαύτην άνερευνητικήν εργασίαν .καί Άς μή 
περιορίζονται σχολαστικώς μόνον εις τήυ γραμματικήν

ρείας πλευράς 1792, 1796 κλπ. —  υπάρχει έντετειχι- 
σμένη έν τή μετημβρινή πλευρά, αριστερά τής εισόδου 
ταύτης, πλάξ ένεπίγραφος, ρωμαϊκών χρόνων, τής επι
γραφής της έχούσης ώς έξής:

Ανρ [ήλιος] Μένδας Φίλωνος 
έπέγραψα τήν ϋ'έσιν, 
έπιτρέψαντος Αΰρ[ηλίον] 
Πολντείμου τοϋ και 
πρενοταντίον, έααντώ 
και τή συμβιω μου Αύρ[η]λία 
Σεβήρα και τοϊς τέκνοις 
ήμών. Εϊτις δε ετ ερον 
καταϋ'ήται δώσει τή 
πόλει X  αν (1 4 0 0 )  και τώ τόπω 

ΧΦ ( 5 0 0 )

κα'ι τό συναξάρι των. Οϋτω ϋά ωφελήσουν περισσότερον 
τήν πατρίδα των ταύτην.

Πέραν, εσπέρα τής Ζωοδόχου Πηγής,

3 'Απριλίου 1909.

   s-ί·'------—

Σ Η Μ . "Ενεκα τυπογραφικών ελλείψεων δεν έδημοσίΐύϋηααν αί 
έπιγραφαι τοϋ τε σημερινόν ψύλλον, τοϋ τής 18 Απρίλιον ω ς και 
τοΰ τής 4 τον αύτοΰ μ ψ ος ώς ειχον έν τοϊς χειρογράφοις.^

Άλλά πλήν τής τοιαύτης φυσικής ένιαΐ'Οα αδυναμίας παρετη- 
οήϋηααν καί τινα δλως αδικαιολόγητα σφάλματα ώς π. χ. έν τφ 
4 στίχο) τής ε’ επιγραφής (ψύλλον 18 Απριλίου) έισποΟετήθη 
ανύπαρκτον ς άνι'ι σημειωμένες ένωτικοΰ - άνι'ι τοΰ όποιον, 
όμοιου υπάρχοντας έιέΟ-η και έν τψ έπομένω ό  οιίχω άνεστραμ- 
μενη ή παράγραφος

3Εν tfj ζ ’ εζΐϊ)’ρα(ρΑ otLjico 4 ετεΟιj I  avti Η } το όε ( j ειε&η χα~ 
τόπιν —  σημαινούοης κενόν διάστημα ανύπαρκτον, έν δέ τη αντί
στοιχοι άναγνώσει εχει πορεντεΰή άσκόπως έν τή λέξει «Παναγία;·  
έρωτηματικόν.

Έ ν  τή Ζ' έπιγραψή στίχω 2  h id  η Γ Ι  άντι Π  και Ι  άντι Η  
στίχ/ο 3 έτέϋη Φ άντι Α , και στίχο,> 4 έιέθη C άντι ώς δασείας ' 
σημείου τινός, παρελήψ&η δ ’ έτερον έν τέλει ώς ψιλή ’ ολόκληροι 
δέ λέξεις έξηλήφΟησαν έκ τής αντιστοίχου άναγνώοεως ήτις έγρά- 
φετο οΰτω : Έ κ η μ ή & η  —  πνενμ ατι ( ;)  —  (όνομα κύριον) — 
(χρονολογία) ιο]ν λ8* (a m  γα ).

Έ ν  τή επιγραφή, έν στίχοις 2  και 3  έτέΟησαν C άντι Σ , καϊ έν 
τώ 7, τοΰ Θ Ε Σ Α Λ Ο Ν ΙΚ ΙΣ  έγράφη με I  τό Ν Ι άντι μέ Η , ώσαύ- 
τως και έν τή άναγνώσει, οπού και ή κατάληξις χης έγράγή μέ 
η δήθεν όρ&ογραφιχώς, άνι'ι μέ ι χις ώς υπάρχει, κτλ.

Ωσαύτως τό εθνικόν «Καισαρενς» έιροποποιήθη εις *Καιπα- 
ριενς*. Έπίσης και τό έτος τής Ευδοκίας μετεβλήθη είς-830, 
ένώ γέγραπται μονον 430.

Χ ^ Ι Ρ Ε !
 ------

— Σ ' έγέλασαν.
■ Ναι· μ ' έγέλασ' ή καρδία μου και έϋάρρεψα πώς 

μεσα στ αλαβάστρινα τά στήϋια σου είχες κα'ι συ καρ- 
δια, σαν τή δική μου, γεμάτη με αίσϋήματα. Μ ' έγέ- 
).ασ η ϋεότυφλη άγάπη μου και δεν διέκρινα πώς ή 
καρδιά σου ήταν άχυρα κα'ι άμμος καί ϋέλησα σ ’ αντή 
να ϋεμελιώσω πύργους ’ Ισπανικούς καί Βενετικά πα- 
λατια, τά όποια γρήγωρα νά γκρεμιστούν καί νά μέ ϋά- 
ψουνε στά μαΰρα των έρείπια. Nai μ ’ έγέλααεν ή 
πλανα φαντασία μου καί ϋάρρεψα πώς μέσα στό κον- 
κλενιο κεφαλάκι σου μέ τό ώράϊο πρόσωπο, τά δύο 
ωμορφα μαΰρα ματάκια, τά καμπνλωτά φρυδάκια καί 
το μικρό τό στοματάκι σάν μπουμπούκι άπό ρόδο, 
ποϋ άλ.αφρά τό ξάνοιγε ενα ουράνιο γλυκό χάραγμα, 
είχε<, καί μυαλά καί ιδέας καί φρονήματα καί δέν μπό
ρεσα νά διακρίνω πώς ήταν γεμάτο μόνο άπό καπνούς 
κι άπό άντάρες, ποϋ σκόρπισαν στό πρώτο φύσημα 
τ ’ ανέμου.

Διψούσα καί— κατάρα— σ ’ άπάντησα ατό δρόμο μου, 
σ έϋάρρεψα γιά βρύση μαρμαρένια με κρυστάλλινα 
νερα και ήπια, ήπια αχόρταστα άπό τά κρύα τά νερά 
σου καί ϋρέφτηκε καί ϋέριεψε καί πλάτυνε καί ψήλωσ’ 
ή άγάπη μου καί περιέλαβε τόν κόσμον δλο.

Καί άκουγα νά λαλοϋνε τά πουλιά γλυκύτερα στής 
άνοιξης το πανηγύρι, τό κϋμα νά ψιλή τήν άμμουδιά 
μέ νέα περιπάϋεια καί τ ’ αεράκι νά μουρμουρίζη πιο 
μαγευτικά σ τ ’ άνϋοστόλιστα τά δέντρα.

αερρίζωσ' άπό μέσ ’ ά τ ' τήν καρδιά μου κάϋε άγάπη 
αλληνα, εγκρεμισα τά είδωλα τών ϋεών μου κι' άπάνω 
εις τον ιερό βωμό της έστησα τό άγαλμά σου καί τό 
ελειτονργησα. *Ησο συ πλέον Θεός μου καί θρησκεία 
μου καί μέ τή λύρα μου έτόνιια παιάνας είς τά κάλλη 
σου καί νμνους ε’ς τό ϋ ε ο ν  μεγαλε'όν σου, διότι μοΰ 
φανίστηκες νπεροχωτέρα τοϋ δημιουργού σου. Καί ό 
Πλάστης δικαίως μ ’ έτιμώρησε.

— Σ ' έγέλασαν, είπα.
—  Μ ' έγέλασαν καί δέν τονς πίστεψα, μά πετάχϋη- 

καν τ '  άγριόφειδα τής ζούλιας καί τυλίχϋηκαν τριγύρω 
ατό λαιμό μου καί μ ' έδάγκαναν φαρμακερά κι' άλύ- 
πητα καί μ ' έπνιγαν καί δέν εϋρισκα γαλήνη πουϋενά 
κι' άγρυπνοϋσα καί δερνόμουνε.

Καί μόλις άποκαμωμένος έκλειγα τά κουρασμένα μά
τια μου καί παραδινόμουνα σέ μιά νάρκη, άκουγα μέσα 
στό βύϋο μου τά ένοχα τά λόγια σου πρός ένα άλλον 
~ ένα δυστυχώς άνάξιόν σου— καί τόν ήχον τών βεβή- 
λων φιλημάτων σου καί άναπηδοΰσα στό κρεββάτι μου 
καί πονοΰσα καί έτρεχαν τά δάκρνά μου σά βρύση 
άπάνω στό προσκέφαλο καί τά ροφοϋσε μέ σιωπηλή 
ϋλίψη.

—  Σ ' έγέλασαν, πίστεψε με.

■— Ναι‘ μ ’ έγέλασαν άλήθεια καί τό πίστεψα, μά 
πίστεψα καλλίτερα τ ' αυτιά μου καί τά μάτια μου γιά 
δσα είδαν κι' ακόυσαν μονάχα των καί τότε άπό τά 
ΊΪϋερένια νψη ποΰ σ ' έβλεπ' ή ψυχή μον ϋρονια- 
σμένη, είδα νά πέπης πολυ χαμηλά καί νά κυλιστής στό 
βόρβορο!

Και εκλαψα, έκλαιρα περισσότερο γιά σένα παρά γιά 
μένα" έκλαψα γιατί έχασες με μιας δτι κι' άν είχες, 
εκλαψα γιά τά χαμένα ιδανικά μου, γιά τή νεκρή άγάπη 
μας. Και τώρα έπαυσα νά κλαίω καί δέν ϋά ξανακλάψω 
πλέον . . .

Χοίρε !
— Φεύγεις ; καί έγώ τί ϋ  ’ άπογίνω ;
— Έ γώ  τί ϋ ' άπογίνω !

Τυμφρηστός.

-----------^=3$!= -̂--------- -

Ν . Μ Π Ε Λ Λ Α

ΠΕΡΙ Σ Ο Σ ΙΑ Λ ΙΣ Μ Ο Υ  
Τ Π Ο  ΧΡΙΤΙΑΝΙΚΗΝ ΕΠΟΨ ΙΝ

  -----------

Καί ή άλήϋεια έϋριάμβευσε καί ό σοσιαλισμός άν- 
δροϋται όσημέραι. ’Ίδετε τί συμβαίνει, εις τάς βουλευ
τικός έκλογάς τής Γερμανίας, Γαλλίας Βελγίου, Αν  
στρίας κτλ. Καί έν αντή τή συντηρητική 'Αγγλία.σήμε
ρον ό σοσιαλισμός έχει τάς έδρας έν τώ κοινοβούλια) 
υπό τό όνομα ’Εργατικόν κόμμα. Τρε'ς έκ τών νπονρ- 
γών τής σημερινής Αγγλικής Κυβερνήσεως άνήκουν 
είς τό έργατικόν κόμμα' ό John Burns υπουργός τών 
έξωτερικών ήτο φανοποιός έργάτης. 'Ο Slond Georges 
υπουργός τών Οικονομικών, έργάτης. Τό έξής δέ ανέκ
δοτον τοϋ Burns, είναι πρόσφατον. Πρό δύο έτών διω- 
ρίαϋη υπουργός. Κατά τήν αγγλικήν έϋιμοτνπίαν τής 
Ανλής οί προαερχόμενοι είς τάς έπισήμονς υποδοχάς 
χορούς κτλ. όφείλουσι νά φέρωσι τήν μεσαιωνικήν στο
λήν τής αυλής, ήτοι π ερισκελλίδας κον τάς κολλη τάς (col- 
les) μέ υψηλές κάλτσες, (είς τρόπον ώστε νά φαίνεται 
τό παράσημον τής περικνημίδος, εις δσονς τό φέρουν) 
καί φράκο πεποικιλμένον μέ χρυσά σειρήτια καί στολί
δια- 'Ο Burns έζήτησε τήν χάριν άπό τόν βασιλέα 
Έδονάρδον νά τώ έπιτρέψη νά παρονσιααϋή μέ τό 
τζακέτο τον ή τό πολν μέ ρετιγκότα, διότι ϋά ήτο έναν
τίον τών άρχών τοΰ έργατικοΰ κόμματος νά ένδυϋή ώς 
εύγενής. Ό  Έδουάρδος ώχυρώϋη δπιαϋεν τής έϋιμο- 
τνπίας καί δέν τώ έπέτρεψε" οντο) δέ κατ' άνάγκην 
έδέησε νά μεταβή costume.

Πρό ημερών άνέγνιοσα είς τά άγγλικά φύλλα δτι ό 
Burns προσεκλήϋη είς τά άνάκτορα τοΰ ίί i ml son, έφι- 
λοξενήϋη έπί 2 νύκτας έκεϊ, καί έπέστρεψεν έν σννο- 
δεία τής βασιλικής οίκογενείας μέ βασιλικόν βαγόνι, έν-



τός τοΰ οποίον και έγενμάτισε μετά τής βασιλικής οι
κογένειας.

Ίδον  δ σοσιαλισμός πον εφθασε' εκαμε δέ και αλλο 
βήμα, ό απο&ανων τέως πρωθυπουργός τής ’Αγγλίας, 
Κάμπελ Μπάνερμαν εοπειρε τήν Ιδέαν τής καταργή- 
αεως τής Βουλής τών Αόρδων.

«.Δέν εχομεν ανάγκην τών λόρδων» είπεν εις τό Κοι- 
νοβούλιον, «τό έθνος εχει τονς άιτιπροσώπους του διά 
νά διοικηθή. Έκεΐνο δπερ θέλομεν νά μάς κάμουν οι 
λόρδοι είνε νά μάς έπιατρέψωσιν τάς εθνικάς γαίας. » 
’Από τής στιγμής εκείνης οί λόρδοι δέν κοιμοΰνται έπί 
ρόδων, διότι ή Ιδέα έκείνη τής καταργήσεο)ς τής βου
λής τών λόρδων έγκνμονεΐται έν τώ νώ τών βου
λευτών. Μή σας ξενίση ή λέξις! Cotntnun— άγγλιστί 
σημαίνει, κοινώς, πρόστυχος καί οϋτω όνομάζουσι τήν 
βουλήν τών Κοινοτήτων (House of com)nun)— Βουλήν 
τών κοινών, τών προστυχών, ένώ ή ιδική των είνε 
Βουλή τών Κυρίων (House of Lords).

Ιό  βέβαιον εϊνε οτι γίνεται σκέψις νά συγκαλέσουν 
έκτακτον Βουλήν διά νά ψηφίση τήν κατάργησιν, δ λό
γος δέ είνε δτι προκειμένου περί εκτάκτων γεγονότων ό 
λαός οφείλει νά γνωρίζη περί τίνος πρόκειται, ώστε 
άναλόγως νά ψηφίου τ°νς αντιπροσώπους του. "Ας 
εϋχόμεθα δτι ή γενεά αντη ϋά  ϊδη και τό βήμα τοντο 
πρός τήν έλευθερίαν καί τήν πρόοδον.

Έκτος τοΰ εδάφους ό σοσιαλισμός ζητεί καί τήν δη
μιουργίαν νέου συστήματος, τής έκτελέσεως Δημοσίων 
’Έ ργων. Μέχρι τοΰδε προνόμια έδίδοντο είς 'Εταιρίας 
ιδιωτίίάς διά σιδηροδρόμους, λιμένας, γεφύρας κλπ. τά 
εργα βεβαίως έξετελοΰντο δι’ εργατών άλλ’ υπό σιψθή- 
κας άδίκονς.

Ό  Σοσιαλισμός ζητεί ώστε ή Κυβέρνησις ν ’ άναλαμ- 
βάνη τάς επιχειρήσει; ταύτας διορίζουσα έπιτροπάς καί 
δλα νά γίνωνται διά τοΰ λαοΰ, και υπέρ τοΰ λαοΰ καί 
ονχί υπέρ προνομιούχων ιδιωτών.

Τά κέρδη τά συσσωρευόμενα είς βαλάντια ευαρίθμων 
νά μένουν εις τήν Κυβέρνησιν ώς ταμεΐον τοϋ ’Έ θνους, 
καί ταϋτα νά χρησιμοποιούνται πρός δφελος τοΰ λαοΰ, 
είτε δ ι’ ικανοποιητικού ημερομισθίου, καί μισθού τών 
τά εργα έκτελούντων' ή δι’ όλιγοστεύσεω, τών φόρων 
κτλ. ώστε ώς βλέπετε, τό πρόγραμμα τον σοσιαλισμού 
ουνίσταται πώς ν ’ άνακουφισθή ό πτωχός λαός.

Είνε δυνατόν νά φαντασθή τις γριστιανικώτε^ον κί
νημα, και έν τούτοις, ώ ; είπον, οι χριστιανοί Ιερείς τό 
π ολεμοϋσιν.

' Ο Σοσιαλισμός λέγει καί τό έξης* Διατί τό έθνος νά 
μισθοδοτή τό σμήνος τών κηφήνων πριγκήπων; μέ 
άλλους λόγους διατί ό γλίσχρως πληρονώμενος εργάτης, 
ό μή ε'χων θερμά ενδύματα τοΰ χειμώνας, δ μή εχων 
κατάλληλον οίκημα, ό στερούμενος τών πάντων, νά φο
ρολογείται πρός σνντήρησιν άέργων πριγκήπων, οϊτινες 
κατ’ ούδέν εϊνε ωφέλιμοι ; "Ας διορισθοΰν είς καταλ
λήλους θέσεις, ας μισθοδοτούνται δπως δλοι οί άνθρω

ποι άναλόγως τής άξίας των και άς ζώσι. Μοί φαίνεται 
δτι είνε πολύ λογικόν καί τοΰτο.

Είνε εύχάριστον δτι χάρις ε’ς τούς διευθύνοντας τό 
κίνημα τοΰτο, πανταχοϋ τής Ευρώπης, ή θέσις τών 
έργατών έβελτιώθη κάπως’ ή όκτάωρος εργασία άν 
δέν έφηρμόσθη άκόμη γενικώς ε’ς δλονς τούς τόπους, 
εχει τάσιν δμωςνά γίνη τοϋτο,επειτα διά τών άπεργιών 
οι έργάται σήμερον άτ.ολαμβάνουν δικαιοτέραν άμοι- 
βήν τών κόπον' ή θέσις των όλονέν βελτιούται καί είναι 
καθήκον έκάστου νά συντελή έν τψ μέτρο) τών δυνά- 
μεών του πρός στέγασιν τοΰ γιγαντιαίου τούτου οικοδο
μήματος, δπερ ονομάζεται σοσιαλισμός, οντινος τά θε
μέλια έτέθησαν επι στερεών βάσεων καί δπερ προώρι- 
σται νά καταστή τό δίαυλον δλων τών άδικουμένων ά- 
δελφών μας, αν ευ διακρίσεως φυλής, θρησκεύματος ή 
χρώματος.

Μεταξύ άξίας προϊόντος τινός εργασίας καί μισθού 
υπάρχει πλεόνασμα, δ.τερ άποτελεΤ τό κέρδος. Έ φ ’ 
δσον λοιπόν ό μισθός είνε μικρός τό κέρδος περισσεύει, 
ήτοι τό κεφάλαιον αυξάνει. Οντος είνε ό λόγος δι’ ον 
ό πλούσιος κεφαλαιούχος καθίσταται όλοέν πλουσιώτε- 
ρος, ό δέ πτωχός εργάτης πτωχότερος. Ε ντεύθεν ή 
πάλη μεταξύ κεφαλαίων καί εργασίας, εντεύθεν αί άπερ- 
γίαι, εντεύθεν αί ένώσεις καί οργανώσεις τών εργατι
κών τάξεων συντεχνϊκώς καί πολιτικώς, μέσα άτινα 
άποτελοΰσι τήν βάσιν τής ένεργείας τών σοσιαλιστών 
παντός έθνους πρός άπείευθέρωσιν τών εργατικών τά
ξεων άπό τής κεφαλαιοκρατίας. Καί είνε παρήγορον δ ι1 
έκτος τών χωρών τής Ευρώπης καί ’Αφρικής καί ο1 
ήμέτεροι έν Έλλάδι ήρχισαν άτο τίνος νά δρώσι μετά 
πεποιθήσεως διά τήν έπικράτησιν τών σοσιαλιστικών 
άρχών εν τε τή κοινωνία και εν τή νομοθεσία τοϋ 
Κράτους.

'Ολοψύχως τοΐς εύχόμεθα επιτυχίαν' άλλά συγχρό
νως τοΐς έ.ι αναλαμβάνομεν τήν σοφήν καί Χριστιανικήν 
συμβουλήν, ήν φίλος ήμών ό κ. Π . Βλαχόπο ’>ς, δι
κηγόρος έν Μυτιλήνη έδιδε πρό τίνος είς τον Ιληνας 
σοσιαλιστά; άπό τών στηλών τού περισπούδαστου πε
ριοδικού “ 'Έρευνα,, τοϋ έν ’Οξφόρδη φίλου κ. 77. 
Δρακούλη.

« Έ άν οί "Ελληνες σοσιαλιστα), έλεγεν, εχωσι τήν 
φιλοτιμίαν νά ρυθμίσωσι τήν εφεξής ιστορίαν τής πα  ̂
τρίδος των, έν αρμονία πρός τά μεγάλα ρεύματα τής 
παγκοσμίου κοινώνιολογικής προόδου, σώζοντες οϋτω  
αύτήν άπό τής όπισθοδρομήσεω; καί παρακμώς, είς 
ήν κινδυνεύει νά έκτροχιασθη νπό τών άφωτίστων ηγε
τών της, έάν ποθώσιν ν ’ άναγραφή περι αυτών ημέραν 
τινά δτι αυτοί υπήρξαν οί πρώτοι άφυπνισθέντες °Ελ
ληνες μετά τήν νάρκην 20 αιώνων, πρέπει νά εχωσι 
τήν γνώσιν ν ’ άπεκδ /θώσι τόν παλαιόν άνθρωπον τέ- 
λ.εον, νά βαπτισθώσιν εις τό νέον πνεύμα τό άπαιτοϋν 
συναδέλφωσιν μεταξύ πάντων τών έθνών καί πάντων 
τών θρησκευμάτων, έγκαταλείποντες τό βάρβαρον δό-

γμα περι αλλοφύλων' διότι άν διανοούνται νά σνμπτύ- 
ξωσιν ’εργατικόν κόμμα, τό κόμμα αύτό δέν δύναται 
παρά ν ’ άποτελέση μέρος τοΰ παγκοσμίου Εργατικού 
κόμματός, οπερ συναπαρτίζουσι τά συμπηγνύμενα έργα- 
τικα κόμματα τών παντοίων φυλών τής Γής. Ύ π ό  τό 
κράτος τοϋ κολοσσού τούτου πέπρωται νά καταρρεύον 
η κεφαλαιοκρατία και ούδαμώς Άλλως. Είναι πρόδηλον 

:7&0κεί.αε>'0υ περί σοσιαλιστικού φρονήματος 
δεν δύναται νά εισχώρηση οίαδήποτε φυλετική έχθρο- 
τταΰεια, οντε fiQtjoMUTiyctj.

Π  πρόληψι; δτι οί Χριστιανοί υπερέχουν τών άλ- 
λοδόξων, είναι καταδικαστέα, ώς πρόσκομμα κατά τοϋ 
σοσιαλισμού. Οί πλάι οι έκεΐνο. καί βάρβαροι ίεράρχαι καί 
πολιτευομενοι ένθαρρύνουσιν, δτι δήθεν οί Έβράϊοι 
είναι περιφρονητέοι, είναι άναίρεσις αντοΰ τοϋ Χριστια
νισμού οί <5 θεμελιωτής ήτο Εβραίος, έκτός τοϋ δτ, 
εδιδαξε και ίκήρυξε άρχάς ταυτιζομένας μέ τάς άρχάς 
τον Σοσιαλισμού.

( άκο/ονϋεϊ).

ο  κ. Β αρέλας είσήλθεν είς τύ έστιατόριον καί έ ζή τ η σ ε ν ;
—  Ε να μπιφτέκι, π αιδί.'

—  Δεν υπάρχει δυστυχώς, άπήντησε τό παιδί τοΰ εστιατο
ρίου ευγενως, οί κρεωπώλαι έκαμαν απεργίαν.

—  Δ ώ σ ε  μου τότε ψ ωμί.
Α δύνατον, οί αρτοπ οιοί άπεργοΰν.

Τ ότε  θ α  π ιώ  ένα τ σ ιγ ά ρ ο /
-  Ε π ίσ η ς  αδύνατον, ή Ρεζή είναι κλειστή ένεκα τής άπ- 

εργιας τώ ν  εργατώ ν  της.

-  Α φ ου  είναι έτσι λοιπόν δ ώ σ ε  μου ένα π οτή ρι μπνρα
-  Δεν υπάρχει ούτε μ .σό· οί ζ ω ο π ο ι ο ί  άπεργοΰν επίσης 

Φερε μου λοιπόν τίποτε λαχανικά.

. 0 ;  λ« Χ α ν °* ω λ « ι δέν εννοούν νά  έργασθοΰν  καί ένεκα 
τουτου δεν  υπαρχουν λαχανικά.

όπΓ έ δ ώ φ /  Δ ΐά ΐα ξε  ^  Ιλ° Ώ μί“  δ μ “ ξ α ν ά  φ ύ γω  τοΰλάΧ'<™ν

-  Ζη τείτε ένα π ρά γμ α  ποΰ δέν μπορεί νά γίνη, οί άμ α- 
? Ζ «ές δέν έννοοΰν νά έργασθοΰν.

u J S Z l .  ’ Ιιγα" τ  ™ ' ·*"* ·«  ™  ■*·»*>»
-  Κ αί δέν τό  ξεύρετε, κύριε, οτι τό  θέατρον  είναι κλειστό 

>*ειδη απεργουν οι μουσικοί καί οί ηθ οπ οιοί;

<Κατρον“ /  ^  “ ° °  *” * * * » ” ”  τ0σον  νά  είς τό

-  Κ α θ ώ ς  σάς ειπον οί ή θ οπ οιοί καί οί μουσικοί άπεργοΰν. 
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οονμε σήμερα νά σάς πολιτίαονμε, αχάριστοι / »  τού έφώναξεν ο 
Τοκαδέλος, καί μη γυρεύεις τό τί έγίνηκε ! Κατόπι δε διηγείτο τα 
κατά την παρατήρηοιν, τήν όιτο'αν εκαμε πρός ενα αλλο μωραΐτην 
εκεί-πέρα, διά τόν άπρεπή καί αηδιαστικόν τρόπον με rev οποίον

ετρωγεν είς τό ΞενοδοχεΤον. τ r
—  € Δεν ξέρω πώς κάνετε έοεΐς οί Β ε ν ε τ σ ά ν ο ι τ ο ΰ  ειπεν ο

προσβληθείς.
—  <Πάντα καλλίτερα άπό τσον ’Αρβανίτες /»  άπήντησεν αμέ

σως ό Τοκαδέλος, και τόν έβούβανε.
Αυτά έλεγαν άρκετήν ήδη ώραν, διαν είοήλθεν είς τό αναγνω

στήριου ό Τώνης και έτριξαν τά δάπεδα υπό τό βάρος τοϋ πελω- 
ρίου ίου σώματος.

*Πάαε, παπάκη ; εαρότεινε.
« Είν* άμπσνόρα άκόμα, κάτσε κομμάτι.»
Ό  Ίώνης ερρίψε βλέμμα έπι τοΰ ωρολογίου τοΰ τοίχου,

« Μία και τέταρτο * , έμουρμούρισε και ερριφθη επι μιας εδρα,, 
ώ θώ ν προς τά όπίσω τον πιλσν τον και τριβών διά τής παλαμης 
τό μέιωπόν τον. Είχε τήν νωχέλειαν και τήν άθνμίαν άνθρωπον 
άγοντος άκονόνιοτον ήδη ζωήν καί διατελοϋνιος εις ψνχολογικάς 
περιστάσεις ανωμάλους. Έφαίνετο οτι αί νύκτες τον δεν διήρ- 
χοντο πλέον με ήρεμον ύπνον τήν ήμέραν οί οφθαλμοί τον περιε- 
οτρέφονιο υπό τόξων νποκνάνων. Γλνκνς και ονμπαθης νεο,, 
τίποτε μή διαοώζων έκ τής ύπουλου φυσιογνωμίας τών πατέρων 
τον, έκτός τοϋ εϋρέος μετώπου, είς τά πλάγια τον όποιον η ξανθή 
κόμη έσχημάτιζε δύο κόλπους βαθεϊς, —  ωμοία,ε πρός τήν μη
τέρα τον, τής όποιας οικογενειακόν ήτο τό ανοικτόν καστανόν χρώ
μα τών οφθαλμών και ή τεραστία σωματική αναπτνξις. Ενρεΐς 
ήσαν οί ώμοι τον νεανίον, αιιβαραί αί χεΐρες, πλατνς ο κορμος 
καί μακρά τά σκέλη' έκτός δέ ίσως τών τελευταίων, ολ.α του ανα- 
λ.ογα και κανονικά. Ά τριχον άκόμη τό ώρα'ον πρόσωπόν τον, 
έκ τής κόάοεως μάλλ.ον ή τής ηλικίας, έκτος ελ.αφρών τινων ιον- 
λων, χρνσιζόντων περί τάς εύσαρκους παρειάς, είχε τό αβρόν ρό- 
δινον εκείνο χρώμο, τό όπο'ον, προνομιον αναφαιρετον, α ιαντη 
τις ονχνά είς τονς ίονίονς εύγενεϊς, Α ί μάλλ.ον χαρακιηριοτικαι 
αύτοϋ γραμμαί ήσαν δύο ρυτίδες, άναχωρονσαι εκ τών άκρων τής 
ρινός ενθεν και ένθεν καί διχάζονοαι είς δνο τάς παρειάς, οιαν 
μάλιστα ένεδνναμοϋντο κατα tcv γελωτά. Η  μητηρ τοϋ Τωνη κα- 
τήγετο έξ Αίγυπτον, ώραία κόρη και μορφωμένη, οικογενειας 
ελληνικής, άποκατεοτημένης έν ’Αλεξάνδρειά. Αί φνσιολογικαι 
οννθήκαι ενρέθησαν ευνοϊκώταται κα'ι ό γάμος αν ιός, αν και 
και’ άρχάς παρά τήν θέλ.ησιν τοϋ γέρω-Τοκαδέλ.ου, ηύ/.ογήθη διά 
δνο θυγατέρων ώραιότητος έξοχου, κοι δια τον μόνον καί μονα
δικού αύτοϋ υίοϋ, τον όποιον κατέθλ.ιβεν ή ισχυρά χειραψία τας 
παραλνμ’.νας χεϊρας, καί σήμερον άκόμη, μ εθ’ δλ.ην τον την χαν- 
νωοιν, έφαίνετο σφριγών ό οργανισμός και έκχειλίζονσα εν αυτιά 
ή αλκιμος ζωή.

Έχαιρέτησε τνπικώς τον Τσέτοεν, μετά τον όποιον δεν ειχε 
πολλήν γνωριμίαν, ώς κα'ι μετά πολλών έκ τών φίλων τον πατρός 
τον, άπεποιήθη τό προσφερόμενον ποτόν άποπέμψας τόν έμφανι- 
οθέντα υπηρέτην καί ήρχισε νά έκφν/.λίζη τά Χρονικά τον ’ Ηλεκ
τρισμόν, χωρίς νά προσέχη διόλ,ου είς τήν οννομιλ,ίαν, ενρίσκων 
περιοοοτέραν τέρψιν είς τά ηλεκτρικά μηχανήματα, τά περίεργα 
και τεράστια, τά όπο'α παρήλαννον πρό τών όφθαλμών τον είς 
πάοαν σελίδα. Ή  ερευνά αντη άπετέλ.ει τήν άδνναμίαν τον Τώνη.
’ Ανέκαθεν τόν ειλκναν ώς έμψυχα δντα αί μηχαναί. Μικρός άκόμη 
ήοώτα έπιμόνως τί ήσαν αί σειραι τών συρμάτων έκείνων, τά 
όποια έτείνοντο νπ'ερ τήν κεφαλήν τον νψηλά άπό οικίας εις οι
κίαν. Μία έπίσκεψις είς τό τηλεγραφειον, κατόπιν τών επιμόνων 
τον έρωτήσεων, τόν ένέπλησε θανμαομον, έτέρα δε εις άτμόμνλον, 
τον όποιον παρηκολούθει απορών τήν άνέγερσιν τής νπερνψήλον 
καπνοδόχης, τόν ένθονσίασε κατά γράμμα. " Εκτοτε ή κλίοις του 
έξεδηλώθη πρός παν δ,τι ήτο μηχανή, μικρά ή μεγάλη, πρός παν 
ούοτημα ελίκων, τροχαλεών, τροχίσκων, ιμάντων, όδόντων, αυ

λών, εμβόλων, με τάς πολνπλόκονς, τάς ήρέμονς ή ήχηράς κι
νήσεις, τάς θορνβούοας τό κρανίον ή μόλις α’ισθητάς πλησίον τοΰ 
ώτός. Ό  ερως δμως αύτός ήτο επιπόλαιος, Μηχανικός ό Τώνης 
δέν εγεινεν, άλλά μόνον έμπορος. Με τήν διαφοράν δτι έδύνατο νά 
έπιδιορθώση μόνος τον τό ώρολόγιον τον, αν εοταματα, η κανεν 
κλείθρον αν έσκανδαλίζετο, ή οίονδήποιε αλλο οικιακήν μηχάνημά 
αν έ χαλούσε., έγνώριζε δέ μετ' έκπληττούσηςακρίβειας δλα τών
μηχανών τά ονστήματα και έδύνατο να σοΰ περιγράψη οίανδηποιε 
μέ τονς τεχνικούς δρονς και με πάσαν λεπτομερειαν. Τό αποτε- 
λ,εομα τοϋτο έπετεύχθη λ.ελ.ηθότως εξ ατακτων παρατηρήσεων, 
έξ ά ιαγνώσεως όνο-τριών ειδικών βιβλίων και έκ τής σννηθείας, 
τήν όποιαν ειχεν, δπως και καθε ανθότοπος τρεφων μιαν κλ.ισιν, 
ν' άναγινώσκ/ι έκ παντός περιοδικού καί έφημεριδος, ητις ήθελε 
περιπέσει είς χεϊράς τον, πρό παντός ο,τι τίν  ενδιεφερε.

’ Εν τ ίο μεταξύ οί δνο φίλ.οι είχαν αλλα^ει θεμα ομιλίας, στον- 
ψαντες αύτήν περί τά φλέγοντα κομμαιικα. Η  βονλεντικη εκλ.ογη 
έπλ.ησίαζε καί ή γιγαντομαχία τών δύο κομμάτων ητο επι θνραις.
Ό  κ. Τοκαδέλος είχε δεχθή τήν υποψηφιότητα νπό τήν αιγίδα 
πάλιν τοΰ Λομπάρδον.

«Τί νά κάμω, μωρέ άδρεφέ», έλεγε πρός τον Τσέτοεν, απελ.πι- 
οθέντα πλέον ν’ άποτελειωση το αρθρον τοϋ Ντεμτια τον. «Ειδα 
πώς ό τόπος τά σκέρτοα δεν τά οηκόνει. Για να παρης ψηφονς 
πρέπει νά ήσαι μ’ ένα κόμμα. ν Εκαμα λάθος πολν απονδαιο να 
οτήσω κάρπη ορφανή τήν τελενταία φορά . . . Και να οοϋ πώ την 
άλ.ήθεια. . . νά κρυφτούμε άπό πίσω άπο το δαχτνλ.ό μας δεν μπο 
ροϋμε. . . γιά νάβγης σήμερα βονλεντής πρέπει νά ήσαι μέ τό 
κόμμα τοϋ Λομπάρδον, έφινίριοε !  Έ κ εϊ εινε κονκκια, δεν εινε 
ψέμματα. Καλοί καί άξιοι εινε καί οί άλλοι άφεντάδες, έγώ δέν 
έχω κανένα παράπονο άπό δαντονς, —  μα τί να σοϋ πώ, Τοετσε 
μον !  Έ δω π α  ποΰ οοΰ τά λέω, μοΰ μηνύσανε νά μέ βγάλοννε εκεί
νοι, μά, έδωπα ποϋ οοϋ τά λέω πάλι, δεν εχω καμμια ορεξι να 
τήν πάθω μία καί μια δνο.

—  Κα'ι ποΰ τό ήξερες εφτό ; Έ ο ν  έχεις τήν προσωπική σον 
έπιρροή καί θάπερνες πολλούς ψήφους λομπαρδιανούς.

—  Γι’ αύτό ΐοως με θέλ.ανε κα': ’κείνοι, βεραμέντε . . . Μα για 
τί αίτια ν’ άφήσω τό κόμμα μον ; Ά φ οΰ  πρόκειται νά μήν είμαι 
ανεξάρτητος, καλλίτερα νά είμαι δ,τι ήμουνα πάντα, άπόξαρχής. 
Τ' άλλ.αξοπιστίσματα δέ μ' άσέοοννε.

—  Καί γιά τσοί ρωμηονς μάλιστα ποΰ τό κόμμα εινε θρησκείβ.
■— νΑντζι καί καλ.λίτερο άπό θρησκεία. Για το κομμά τον οη- 

μεοα, βλέπεις, οκοτόνεται, μά γιά τή θρησκεία τον δέν μέ περ- 
σουαντέρει πώς θά τώκανε πηλειό.

—  νΕχεις δίκηο καί ’ς έφτό i s  σοΰ λ.έω τίποτσι.»
Ό  Τσέισες ήτο λιούρης, ώς εύγενής καί αύτάς. Αλ.λ ο Τοκα- 

δέλ.ος είχε τήν τέχνην νά ενρίσκεται πάνιοτε σύμφωνος και ομο- 
φρων μέ τόν άλλον, όπονδήποτε καί άν ανήκε, πρό πάντων δταν 
έποόκειτο περί τών κομματικών και ειχεν αναγκην τής φιλίας τον. 
Έ πειτα μετά τών μελών τής αριστοκρατικής αύτής Λέσχης, ό 
υποψήφιος τοΰ Λομπάρδον ήτο σύμφωνος κατ’ ούοίαν μικρά δέ 
μόλις περί τήν εκφραοιν τέχνη, ή νπενθύμισις τον ονμφέροντος, 
ή περί ενδομύχου νπολήψεως πρός τό σωματεΐον διαβεβαίωοις 
καί ή ομολογία τής κατά τοΰ λαού αποστροφής, μ εθ’ δλην τήν σνμ- 
μαχίαν, παρεκβατικώς, ήρκει διά νά τ φ ονγχωρήοουν πάοαν περί 
τούς τύπους παράλειψιν. '  Υπ’ αύτό τό πνεύμα ώμίλησεν ό υπο
ψήφιος άνκετήν άκόμη ώραν πρός τόν Τοετοεν, εως ον ηνδόκησε· 
νά ένθνμηθή δτι τόν έπερίμενεν έκεϊ πλησίον ό Ίώνης καί μακράν 
ή οίκογένειά τον διά τό γεύμα.

«Καί τί ώρα εινε ή έπίδειξι τό άπάγηωμα ;»  ήρώτησεν είς τό

τέλος ό Τσέισες.
*Μά τοή τρεις, τσή τέοοερες, ’ξέρω 'γώ  / »  άπήντησεν ό Ίοκα- 

δέλος, ώς άνθρωπος μή δίδων τάχα προσοχήν είς τά τοιαϋτα. 
«Πάμε, Τώνη μον ;

—  Πάμε . . . Προσκυνώ.*

'Ο  Τοένοες έχαΐΊειηιε τίν νέον διά τοΰ συνήθους Αντ-ο, κόντε 
μον»,  αλλ’ έκε'νος διεμαρτυοήΟη Εωηοώς :

 ̂Γο κοντιλίκι μου τό aff-tjia στην Πάτρα ποΰ δουλεύω ατό δέ
κα τεντε χοονών παιδί. Και τά όαχιυλίδκ* επεοαν και τά δάχτυλα 
μα~ί . . . γιά μένα τουλάχιστο.

Λ μπ'ι, μ τ ι  !  ειπεν ό Τιέζσες με δ ιών προς τη κενπη·ια, 
ως προς αστε'ον, κα'ι ρίπτων πάλιν τονς όψΰαΐμονς έπι τής εφη- 
μεο,δος διά νάποφνγβ πάααν άπάντησιν.

Ο Ιοκαδελος ερριφεν έπι ιον riov τον ανστηο< ν βλέμμα καί 
με κινημι. οργής προηγι/Ο?/ νά έξέλϋ\]. ' Ακολουθούν to ς τοΰ νέον, 
κατήλϋαν την μαρμαρίνην κλίμακα, διέσχισαν ία /έω ς τάς α :·)ον-

τοΰ ισογε.ον, εχαιοετιααν διά τοΰπίλου δι ο-τρεΐς κυρίουςt 
καθημέτονς παρά τήν είσοδον καί έξ,μθαν είς τήν μικράν π/ακό- 
πιρωιον π/.ατε αν. Π  όδ ς ήτο έρημος, φωτιζόμενη νπό τ ο ν  λευ
κόν φωτός τής ονννεφώδονς ήμέρας, καθιστώτιος άκόμη λευκό
τεροι· τό μνημε'ον τον Σολω/ιοϋ.

«"Ετοι μοϋ τά κάνεις πάντα .'» έλεγε πρός τόν Τώνην τον ό Το- 
καδενος πλήρης θυμού, βαδίζων παρά τό πλενράν τον, άλλά μη- 
δ. νι,όμετο, με ολον τον τιν νψηλόν πϊλ.ον πρό τον αναστήματος 
τον ν:ον lOD. —  tT  ειν' έ^τούνα ποΓ καί λές 'ς τοοί ξένους 
ανίϊρώπους ;

Αεν ειπα κανένα κακό. Ίην αλήθεια είπα.
Και σοΰ q α νεια·· πώς μπορείς νά λες πάντα τήν αλήθεια ;

— "Αν ή,,ονν υποψήφιος βονλεντής . . . αΐ, τότες βέβαια δχι...
—  Επειδή ς νιοννκονε δέν είσαι, θέλεις παναπή ν.ά πηγαίας, 

κόντρα στ ν πατέρα σου ;

, Εγω δεν πηγαίνω σε κανένα κόντρα, πολυ περισσότερο οτΰν* 
πατέρα μον. Μά δέν μπορώ πάλι νά τους χωνέψω κα'ι αυτούς.,-· 
ποΰ νομΰοιν πο>ς ο κόσμος. Μ έ^ά£3μα όπως ήταν, τον καιρό 
ποΰ η αν αύτο'ι κόντιδες. , * ■' '***' . . '

Αα·. τι κερδίζεις ποΰ tool "χτυπάς ;
~ερω κ εγώ, νά, αισθάνομαι ευ χ α ρ ίσ ε ι  ι νά τους θυμίζω  

πώς δέν είνε τώρα.τίποτε, καί μα/.ιστα οϊφτΟΐχοί, οάν κ’ έ μάς κ,αί 
σάν τιν Τοετσε. . **·■’ * * . ·

—  "Οσο, πήλειο παλ>)ά είνε μία φαμίλια, τάα,α καί άξιώτερη.
ε 11 > Εγω , παπακη μον, δέν τό βλέπω. ’Άνθρω ποι άπό 

ναμελιές ψεσινές εινε καλλίτεροι άπό μας καί οτό μναλό καί στους 
τοοπον ς καί οτά πλούτη καί στήν ικανότητα καί οιή δ νναμι. Νά 
ο Λομπαρδος πρώτος. Επειτα εγω νά οοϋ πώ τήν Άλ.ήθεια, 
θέλω ναμαι λ,ομπαρδιανος με λιγωτερο ενθουσιασμό, άλλά μέ πε
ρισσότερη ειλικρίνεια

Πρέπει νά οωπάιοω, γιατί οτήν Πάτρα βλέπω πώ ς έγεινες 
τέλ,ειος μωραΐιάς /»

( ’ Ακολουθεί).

•   -------

Επί τελονς δνναμνΟα να εΐπωμεν δτι επεράσαμαν όλίγας ήμέ- 
e«s  εν ήσνχία. Τά ληφθέντα μέτρα νπό τον Στραταρχείου δέν 
χωρατεύουν. Α ί ονλλήφεις έξακολονθοϋν καί οποίος έχει τή μυϊγα 
Οκιαζεται. Α ί νποπτοι φνοιογνωμΐαι εξαφανίζονται ημέρα τή 
νμερτ}. Καί δμως καλόν θά είναι τό ΣτραταρχεΤον νά ένιείνη έτι 
περισσότερον τήν προσοχήν τον. Διότι έσννηθίοαμεν νά νποπτενώ- 
ΗεΟα κάτω άπό τήν γαλήνην κάτι ποΰ άπειλεΐ τρικυμίαν. Καί ή 
β·τον·ία μας τός περίοσοτέρας φοράς δέν ύπήρξέν απλή νποψία.

.'Λ'

0 ; ά.ταγχονισθένιες τό πρω τής δευτέρας εις τό Έ μ  ν Ό νον, 
εις τήν πλατε αν τής 'Αγ,ας 2.οη ίας και τοΰ Σονλτάν Βαγια^ιτ 
παρουσία .ον α.ταισιο-ν θέαμα. *1 ίεχρι τών τριών μ. μ. έκοέμανισ 
ξυλιαιμενοι, ακίνητοι, μαΰ >οι, ψρικώδεις άπό τήν κορυφήν τοΰ 
πελ(ι)ριου τριπόδου. Απειράριθμος κόιμος μετέβαινεν έπι τών 
τόπων τής εκτελεσεως και έθεάιο απαθώς. Πολλοί μάλισ:α επί//· 
σία ον καί περιεργεία κινούμενοι ήγγιΊον διά τοΰ δχκτύλον τά 
συίΐια’α τών απ αγχονιο θ εν τ tov, τών όποιων αί μο >tj αι έδείκννον 
ειι ό/.ι/ν ιήι> άγων αν, όλον τι ν τρόμον, τον όπο ον εννοκυσαν διι 
τό έπερχόμενον σκληοίν τέλος.

Μεταξύ τών μεταβάντων όπως άπο .αύσωσι τοΰ άπαισ,'ου 
νιαματος ττον κρεμαμένων, παρετηρήοαμεν και πολλά ς γυναίκας. 
Ιό  ί/ ρικωδες θέαμα, τό όπο'ον εξήγε/ρε τάς τρίχας τής κεφαλής, 
δέν εφ αίνειο ονγκινονν τάς τρνη ερας καρδίας ιών ωραίων ήμί- 
σεων μας. *Αντιπαρήρχοντο ήρεμοι ώοει νά μή συνέβη τίποτε.

Μεταςυ τών άπαγ/ονισθέντων πρό τής Βουλής, άκριβώς εις 
το μεοον,ευρισκετο κρεμαμενος και ακίνητο;, μαΰρος και ά/.λα^ο- 
μισιδιασμενος, παντελώς αγνώριστος, ό Γιουσούφ έφέντης τοϋ 
Ιάς Κιολά. Πρό δεκα ακόμη ημερών έθεάτο βαδίζων εξωθεν 
τον στηατώνός τον μέ απολυταρχική ,tr"a loτ^έπειαρ. Πολλοί τόν 
εν&νμοΰνται να καθηται είς'τίν απέναντι τοΰ στρατώνος μικρόν 
κήπον και να απολαμβα/η τής ωραίας δρόσοϋ.

ΠοίλοΙ τών θεατών τοΰ απαίσιου θεάματος έπι ολην τήν 
f,μέραν ευρίσκοντο εϊς νευρικήν κατάσταοιν. νΑλλοι δεν εφαγον 
διόλου κα' άλλοι ή ιθάνοι·το έπι πολλάς ήμέρας ορθούμενον πρό 
αυτών τό απαίσιοι· κα· φρικιαστικόν φάσμα τών κρεμαμένων πτω
μάτων, τό μεν ε χον ανεστραμμένη ν τήν κεφαλήν, τό δε εξω τήν 
γλώσσαν καί άλλο γονρλωμένονς τούς οφθαλμούς. Πόσοι άρα γε 
κατα ιός νύκτας ταντας δέν αφν.τνίσθησαν νπό τρομερού εφιάλ
του ; Σωτήριον πράγμα, βέβαια, ή θανατική έκτέλεσις, παραδειγ
ματίζει καί σωφρονεί τά κακοποιά στοιχεία, άλλ’ άν ελειπεν ή 
έκθεοις τών πτωμάτων δεν θά ήτο καλήτ ερον ;

—  Οι κάτοικοι τού Ταξειμίον άπηλλάγησαν άπό τονς μονσικονς 
τον ομωνύμου οτρατώνος, οιτινες καθ’ έκάοτην άπό τήν άνατολή»  
τού ήλιον αφνπνίζοντο άπό τούς ήχονς εκατοντάδας οργάνων, 
ήχούντων δαιμονιωδώς πρό τών παραθύρων των. Άπηλλάγησαν 
επίσης και άπο τώ> άδιακρίτων βλεμμάτων τών άπολνταρχικών 
πτραιιοιτών, τά όποια ίφεροντο άπό παραθνρον εις παράθυρον, 
εις τό οπο ον φυσικώς δέν ήμ.τορονσε νά προβάλ.η καμμία κυρία. 
Κα'ι η συνοικία αύτή διά δύο πράγματα εύγνωμονεΐ πρός τόν έλεν- 
θερωτικόν στρατόν: διά τήν άπόδοσιν τής έλευθερίας είς τόν λαόν 
και διά τήν απαλλαγήν τών κατοίκων της άπό τούς απολυταρχι
κούς οτρατιώτας.

Η  καθαίρεσις τοΰ Άβδούλ Χαμίτ έθεαεν είς κίνηαιν πάλιν 
τονς έκδότας τών διαφόρων φνλλαδίων. " Ολοι εκδίδουν τήν Ιστο
ρίαν τον, τήν όποιαν περιγράφ,ονν διά τών μελανωτέρων χρισμά
των. Εςεδόθησαν καί πολλαΐ έμμετροι άφηγήσεις καί ποιήματα, 
τών όποίων οί στίχοι ανέρχονται είς μέγα νψος τέχνης καί λ.νρι- 
σμοϋ. ’Ιδού τινες, τούς όποιους αποσπώ μεν τυχαίως άπό έν μα
κροσκελές στιχούργημα.

Φέτος Απρίλης -πρόβαλε οάν άγριο θηοίο 

και η Κωνοταντινονπολ,ις μοιάζει νεκροταφείο.

Ό  Μάρτης δταν ϊφενγε τήν τελενταία ημέρα, 
αποχάιρετισ ό σκληρός μέ μελανή σημαία.

Τρίτη ήμέρα ήτανε δνό πριν τό μεσημέρι, 

οταοίασ’ δλος ό στρατός καί τώρα τί θά γένι/.

Ο κόσμος τρέμει καί ρωτά καί φεύγει καί λυπεΐται 
τι γίνεται θελει να όί] καί άλλα διηγείται.

Αληθεύει πληρέστατα τύ λεγόμενον δτι τά ,ιεγάλα γεγονότα γεν- 
νουν τομς μεγάλους ποιητάς.



·— χώοοι· ιας oiuteiooi; άπιαί'τ^ηεις είς ιψ> ε·*όw/-
mr μ α ς : ΙΙο7ος είναι ό αα&.ψίμο; " Εύ.ην d i >)ά 
&ιΐμθ!}ΐενοω·ιεν είς. ay./.or ixotihivv τον </ νλ/.ον- μας ̂

  --------

i i s i r x m  w  i p t u j x i n

Λ  I X Ι Ι Μ  Λ / / .
'.ίχιίιριστός οον οιψτοοη'οζ: 
χοιρ'ις γ'ά να ιό θελεις

.τάρια μαζύ οον ιη:γ<ο.
—ιέκβπαι, στέκομαι κι' έγώ.
IIαόιζνις καί or κυνηγώ.

K u io ir , καί πρι>ιοέγιι>.
Κ. Μ.

ΤΙΊΓϋΝ Ο ΛΚ Ξ Ο Ν  ΑΡ. 12.
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Νά άντικατασιηΟώοΓΡ αί οτιγμιά dta γραμμάτων , 
οντώς νχίτο ν '  m’lv/tpcioxvnnut όοιζσρτί«κ και καθέ- 
•jfits αί ΐδΐίΐι λέξεις. Ιίδεται ή νποτϊνουσα.

Κ. Μ.

Ε \AF.IIΙΟΣΥΜΦΏΝΌΝ ΑΡ. 13.
, . {  , ί α  .  β . , α  . * α ε . . α ε . αι

Κ. Μ.
Σημ. Α ί λύσεις τον'προηγουμένου αριθμόν εις τό 

επόμενον τενχος, δπως δοθή περιαούτερος χρόνος είς 
ίονς λντας τών αινιγμάτονρ καί προβλημάτων μ α ,.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Κον Ε . Τ. Π έραν . —= [Η  μίμηαίς σας όφιειά νόστιμη, άλλ.’ αν 
δεν άπατώμεθα έλάβατε τό ϋέμα οας-άπό μετάφρασιν κα'ι τόtt βέ
βαια Οά είναι γνοη τή . Στείλατέ- μας παρόμοιόν τι.

Κον vi*** Π έραν. — Εΐς. το (>4λο; έκεΐνο τον ’Αδερφάτον, to  
οποίοι· άννπομονεΐ τόπον ϊνα άναγνώσβ τα ; πρό; τόν Κ. Ψ. έπι- 
στολάς, dvvanth νά απαντήσετε Οετικώς οτι λίαν προσεχώς άρχε
ι  αι ή δημοσίενοί; το>ν. Καθώς ομως οί τρεις άστερίβκοι μας 
έπληροφόρησαν αί έπιστολαί Οά περιλαμβάνουν τόσον γνωστά 
πράγματα είς τό* άνυπομονοΰνια ώστε ή ανυπομονησία τον είναι 
περιττή. Ά λ λ ω ς τε έκεΐνος άς μή φοβηθή, διότι δεν πρόκειται 
νά γίνη περί αντοΰ όνομαοτ'ι λόγος. Οί άσή/ιαντοι εΐς τοιαύτας πε
ριστάσεις είναι οί πλέον κερδιο/ιένοι.

Κον Π αρ. Θ εσσαλονίκην. — Σάς ευχάριστου μεν. ’Λλλά τό 
οταλέν έδημσοιεύθη ήδη και άλλον. Πρώτον εΐς τόν Π αρνασσόν  
κα'ι δεύτερον νομίζομεν είς Ιδιαίτερον τεύχος νπό τοϋ κ. Μιχαήλ 
Λελέκον. Τό ΐδικόν οα; όμως εχει μερικάς διορθό>σεις, αί-ίποϊαι 
δεν ίπρεπε νά γίνουν.. ’ίδον τό νπό τον κ. Μ, Λελέκον δημοοιεν- 
ϋεν εΐς ιόν Π αρναοσό* !

Δνό λειμό — μωρή θεόνη, 
δνό λεϊμόνια χεις ατόι κόρφο, 
δνό λεϊμονιά ’χεις οτον κόρφο 
κα'ι μνρίζονν σάν τό μόσχο.

Iώσέ μας, μοιρή θεόνη, 
δωσέ μ α ; κα\ μας τό ενα 
δώοέ μ α ; και μ ϊ ;  τό ενα 
Ι’ά τό παίξω;ιε στά χέρια.

I 'ϊ>> σκαλί μωρε βλαμάκι,
Ι'ώ οκαλίζο», γώ ποτίζω  
γω οκακί'.ω, γιο ποτίζω  
γώ λεϊμονιά όέ> ορίζω.

Zrors otov — μωρε β/.αμήκτ,
* σνρΐβ oicy περιβολάρη 

ούριε oriv περιβολάρη 
μπέλκε μον σά; κάνει χάρη.

Κον Σ . Ο . Π ρ ΐγχ η π ον . —. 1% διήγημά fia; άνάςιον &η/ι«σιεν-
οεως. Ά γ ο ν  ομ ω ; εχετε τόσην πεποϊ&ηηιν περί τή ; άξια; τον 
οιεί/.αιέ ιο ά'.λον. Ό  "Έ .ά κ α ’ρ ο ;,, Λ ι' θέλει να γίνη αιτία v 't 
γίνετε καταγέλαστο;.
. Κον Λ . Γ. PxXatav . — Κ σ&ε τρομερό;. Πότε ή\ύλοί' άκόμη 
οί έΟελονταί, πότε έποΐέμη ιαν καI όεΐ; κατορθώσατε ενα ες αυτών 
Ιεβ έ ίτη  π ρ ώ τη ς  τ  \ ξε ο ; μ* μ ν σ τ ι κ ι  ά γκ ιο ιρο  tiif, μ ϊ  όψ - 
Φ αλμονς λά μπ οντας, νά τόν κάμετε νά άγατψϊή, νά άγατήοη κα'ι 
νά νομίοη αϊφνη; ό δνοτνχή ; οτι άπαιάται κιόλα; καί ν ί προ 
βά>·!1 τό αιήί)ά; τον εΐς τά ; εχθρικά; σφαίρα; καί να φονενΟή. 
Έ χετε αρκετά ζωηράν φαντασίαν. Συντομίαν δέ έοω.τείου μ ύθον. 
Ή  κατακλείς τοϋ διηγήματα; οα ; είιαι εςοχο;, δεν ήθέλαιε νά 
ταφή ό ήρως οα ; μετά τών λοιπών φονενθέντων. 'Λμέαω; ή φαν
τασία σα ; ευρε δύο προχείρους κνπα ιίσσονς κα· ιι’αν χεΐρα η ιτ; 
έχάρα-εν έπ'ι πλακός τό όνομα τοΰ έρωτενμένου έθελοντοϋ οα ; 
μετά τών λέςεο»’ : Ή γάπηιεν, ήγάπήθη, άπέθανεν.

Λίς Α σ τρ α π ή , Π έραν. —- Ελάβομεν τά ; λύσει;, / ίνοινχώ ; 
πολν αργά. Διατί δέν λαμβάνετε /ιερό; εί; τά αινίγματα σνχνόιε
ρόν; Στείλατε μα; και καν'εν αίνιγμα. Ό  κ. Δίγγας μετώκηοε, 
δέν ήμποροΰμεν νά μάιθωμεν τήν νέαν αντοΰ διεύθννοιν;

ΖΗΤΗΣΑΤΕ ΠΑΝΤΟΥ « « » « » « · «Ο
ΤΟ ΜΟΥΣΙΚΟΝ ΔΕΥΣ2ΜΑ I  'Er f™ v e “ >r 'Ο λυμπ ία- |

« κ ώ ν  Α γ ώ ν ω ν . m
Cspiccio per Pianoforle *  

Τ ό  μ ό ν ο ν  'Ε λ λ η ν ι κ ό ν  $  Cbarlotta, (πόλκα). $

^  Έ  ξ  1 6 ό &  η σ α ν : ^  Μ ο υ σ ι κ ό ν  Π ε ρ ι ο δ ι κ ό ν
«  Π όνος ψ νχή ς (νυκτφδία). g Π εριλαμβόνον

S  & Ώ Κ 3 & .  & J :  ι  % ·  M i
όμογενοϋς καλλιτέχνου.

Π Ω Λ Ε ΙΤ Α Ι εν Ταταονλοις,έν ό&ώ Σακα, παρά τόν 
"Αγιον 'Αθανάσιον, οικία όωροψος, με θανμανίαν 
θέαν και έξοχιχωτάτη, περιλαμβάνονσα ανλήν, φρέαρ 
και είς τόν άνω όροφον δυο ευρύχωρα δωμάτια. "Εχει 
δυο χονδρούς τοίχους τής πνρκαϊάς εκ λίθων. Προ 
αντής θά διέρχεται ή γραμμή ιών τροχιοδρόμων, τής 
όποιας ή κατασκευή ήρξατο ήδη. Τιμή αύτής 80 όύω~ 
μανιχαι λιραι. Δια πλειονας πληροφορίας άπβνθνντέον 
είς τά γραφεία τον «. Έπικαίροντ·.

U  τ ο τ  Τ υ π ο γ ρ α φ ε ίο υ  I .  H U A E I U 0 Y  και Ι «
. # $ ν ζ « 9 ν μ  χά ν, ίζ ίΟ μ . 3 .


